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بچه‌ی نوتروفیلی من ، سلام

به رسم همیشه که توی این مسیر کنارت بودیم ، این بار هم یک مجموعه 
سوال برای شب امتحانت آماده کردیم که با کار کردنشون تسلطت رو 

افزایش بدی و به امید خدا بری واسه نمره‌ی ۲۰
جان دلم نترسی از سختی امتحانات اگه به کتاب درسی کاملا مسلط 

باشی و این مجموعه سوال رو هم به عنوان مکمل حل کنی مطمئن باش 
نمره‌ت بهتر از چیزی که فکرش رو کنی میشه️

یادت باشه امتحانات نهایی رو جدی رو بگیری چون با نمره ی خوب این 
امتحانات کار کنکورت رو خیلی آسون میکنی

یه حرف دلی هم دارم با بچه هایی که کمی دیرتر شروع کردن ...
مبادا خودت رو ببازی بچه‌ی من امید دارم بهت و میدونم اگه خوب 

بخونی قطعا میتونی نمره ی عالی بگیری پس پرقدرت بریم واسه ترکوندن 
اولین امتحان

یادت نره این فایل رو برای اون دوستت که بهش احتیاج داره بفرستی و 
جزئی از این زنجیره ی عشق و مهربونی باشی️

پ ن: مرسی که با وجود درگیری‌های ذهنی و عدم تمرکزی که ماجرای کارت 
ورود به جلسه براتون به همراه داشت ، همچنان قوی موندی و ادامه 

میدی
به امید روزی که اینجا به عنوان همکار کنار خانواده‌ی بزرگ نوتروفیل باشی

              
                                   دوست همیشگی تو ، نوتروفیل
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روش مطالعه :

بهتریــن روش بــرای خونــدن درس عربــی اینــه اول لغــات هــر درس رو یــاد 
بگیــری .

بعــد ســراغ بخــش قواعــد کتــاب درســی بــری و تمــام مثــال هــا رو کار کنــی 
)در صــورت نیــاز میتونــی از درســنامه ی کتــاب کمــک آموزشــی هــم اســتفاده 

) کنی
حــالا وقتشــه بــری ســراغ متــن درس و عــاوه بــر ترجمــه کــردن خــط بــه خــط 

کتــاب درســی ، قواعــدی رو کــه یــاد گرفتــی تــوی متــن درس تمریــن کنــی .
بعد از این برو سراغ تمارین کتاب درسی و همه رو حل کن ️.
مرحله ی آخر حل نمونه سوال برای مسلط شدن به درسه .

مرور هم یادت نره

سوالات مربوط به هر درس از این شماره ها شروع میشه

درس1: 1
درس2: 36
درس3: 80
درس4: 121
درس5: 169
درس6: 201
درس7: 246
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نمره موضوع

1 نوشتن معنای 5 کلمه از عربی به فارسی در جمله

0/5 تعیین کلمات مترادف و متضاد

0/5 تشخیص کلمه ناهماهنگ از نظر معنا در میان 4 کلمه

0/5 نوشتن مفرد یا جمع اسم

4/5 ترجمه جملات کتاب از عربی ب فارسی از متن درس و تمرینات

0/5 انتخاب گزینه درست در ترجمه جمله عربی به فارسی

1/5 تکمیل ترجمه ناقص از متن و تمرین

1

 ترجمه فعل های ماضی ساده و منفی و مضارع اخباری و منفی و امر و نهی و مستقبل
در جمله

 تذکر مهم : از این فعل ها در این بخشسوالی طرح نمیشود : ماضی نقلی و استمراری ،
مجهول / فقط از فعل ثلاثی مجرد صحیح و سالم سوال داده میشود

1 تشخیص فعل ماضی و مضارع و امر و نهی و مصدر مناسب برای جای خالی در جمله
تشخیص نوع فعل ، یا هر سوال ابداعی دیگر که مهارت تشخیص نوع فعل را بسنجد

0/75 شناخت اسم فاعل و نفعول و مبالغه و اسم تفضیل و اسم مکان

0/25 عدد اصلی و ترتیبی

0/5 ترجمه دقیق جمله بعد از اسم نکره

1 ترجمه دقیق فعل مضارع دارای حروف : ان . لن . کی . لکی . حتی ، در جمله 
 یا سوال 3 گزینه ای از فعل مضارع  دارای این حروف

1 ترجمه دقیق فعل مضارع دارای حروف : لم ، لـ ، لا ، در جمله
یا سوال 3 گزینه ای از فعل مضارع  دارای این حروف

1 ترجمه ماضی بعید و استمراری در جمله

1  محل اعرابی ) تشخیص نقش کلمات : فاعل و مفعول ، مبتدا و خبر ، مضاف الیه و
صفت ، جار و مجرور و مجرور به حرف جر

 مهارت‌های
زبانی

مهارت
واژه شناسی

 مهارت
 ترجمه به
فارسی

 مهارت
 شناخت و

کاربرد قواعد

بارم بندی عربی یازدهم



نوتروفیل
  WWW.NOTRUPHIL.COM

نمره موضوع

1/5  سوال جورکردنی از مفهوم واژگان  و وصل کردن ستون اول به توضیحات ستون دوم یا
ارائه 8 کلمه که دوتای آن اضافی ست و شش جمله با جای خالی

1/5  درک مطلب و ارائه متن و سوال با 6 کلمه پرسشی ارائه شده و یا ارائه 6 جمله و تعیین
 درستی و نادرستی آنها یا هر شیوه ابتکاری کهمهارت درک و فهم را بسنجد

0/25 پاسخ کوتاه به جمله های پرسشی یا پاسخ به سوال با توجه تصویر ارائه شده

0/25  طرح سوال از بخش حوار مانند جمله سازی با کلمات پراکنده حداکثر 6 تکه از عبارت
های کتاب و پرکردن جای خالی با کلمات ارائه شده ، دو گزینه ای و ترجمه

 مهارت‌های
زبانی

 مهارت درک
و فهم

 مهارت
مکالمه
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نام و نام خانوادگی

اُکتب معنی الکلمات التی تحت ها خطٌ.

"و لاتنابزوا بالالقاب بئس الإسم الفسوق."1

أکبر العیب أن تعیبَ ما فیک مثله.2

و جادِل  هم بالّتی هی أحسن.3

کم سعرُ هذا السّروال بعد التخفیض.4

اُکتُْبْ ما طُلِبَ مِنْکَ.

خفي (المتضاد) ≠ ............5

مَیِّت (الجمع): ............6

لُحوم (المفرد): ............7

لَنْ یَتُب (التّرجمة): ............8

یَسْتَهْزِئُ (المصدر): ............9

ذَنْب (المترادف) = ............10

اُکتُْبْ مُفْرَد أوْ جمع الکلَمتَينِ.11

الف سِعْر:

ب) سُيّاح:

انِتَخِب في الفراغ عدداً مناسباً:

ةٍ يُساوي ............    أربعونَ ( )    ثَلاثونَ ( )12 خَمسةٌ في سِتَّ

أربَعَةَ عَشَرَ ناقِصُ اثْنَينِ يُساوي ............    إثنَي عَشَرَ ( )    ثلاثةَ عَشرَ ( )13

تَینِ.14 اُکتُْبْ فِي الْفَراغِ الْکلَِمَتَیْنِ الْمُتَرادِفَتَیْنِ وَ الْکلَِمَتَیْنِ المُتَضادَّ

"عسی ـ موتی ـ رُبَّما ـ میت ـ حیّ ـ خفیّ "

�= =الف) ............  ............. ب) ............  ............

هم د ز یا ــی  ب همعر د ز یا ــی  ب عر
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رجَمَةِ الْفارسیّةِ. لِ الْفَراغاتِ في التَّ کمَِّ

لا تعیبوا الأخرین و لاتُقَلّبوهم بألقاب یَکرَْهونَها.15

دیگران را ............ و آن ها را با لقب هایی که از آن ............ ، ............ .

قد یکون بینَ النّاس من یأکلُ لحم أخیه میتاً بالغیبة.16

............ میان مردم کسی است که با غیبت کردن گوشت برادر ............ را می خورد.

تَرجمِ العبارات التّالیة.

ها الّذینَ آمَنوا لا یَسْخَرْ قَومٌ مِن قومٍ عَسَی أن یَکونوا خیراً مِنهُم﴾17 ﴿یا أیُّ

﴿وَ لا تَلمِزوا أَنفُسَکمُ وَ لا تَنابَزوا بِالألقابِ﴾18

س مُحاولَةٌ قَبیحَةٌ لِکشَفِ أسرارِ النّاس لِفَضْحِهِم.19 جَسُّ التَّ

لیسَ شیءٌ أثقَلَ فِی المیزانِ مِن الخُلقِ الحَسَنِ.20

اُکتب فی الدّائره عدداً مناسباً! (کلمتان زائدتان)21

 نهی عن المنکر1- هی الّتی تعمُرُ فی قلب المتواضع.

 نوعیّه2- قد شبّه اللهُ کلامَ مَن یَرفعُ صَوته دونَ دلیلٍ منطقی بهذا الَحَیَوان.

المُنافق3- ذلک من الواجبات الدّینیّه و الثّقافیّه!

مُختال4- هو شرّ النّاس لأنهِ ذوالوَجهینِ!

الحمیر 

الحمکه 

◯

◯

◯

◯

◯

◯

اُکتب فی الدّائره عدداً مناسباً (کلمتان زائدتان)22

 اغتاب1- الذّنوب الّتی أشدّ قبحاً ولکن یغفرها الله.

 نوعیّه2- محاولهٌ قبیحهٌ لکشف الأسرار النّاس.

توّاب3- ذِکرُ أخاک بما یکره و جعل الله حراماً.

 بئس4- الّذی یقبلُ التّوبه عن عباده لأنّه رحیمٌ.

 التّجسُس 

 الکبائر 

◯

◯

◯

◯

◯

◯
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للترجمه:

سمعتُ من إخوتی أنّ خیرَ إخوانی مَن أهدی الیّ عیوبی.23

سِعر السراویل تبدأُ من ستة و ثمانون ألفا إلی سبعة و تسعین ألف تومان.24

مع الأسف قد اُشاهدُ أنّ بعضَ زملائی یتَجسّسون فی امور الآخرین لفضحهم.25

مَن غَلَبت شهوتُه عقلَه فهو شرٌّ مِن البهائم.26

: أذْکرُ المَحلّ الإعرابی لِلکلماتِ الّتی تحتها خَطٌّ

أحَبُّ عبادِ اللّهِ إلی اللّهِ أنْفَعُهم لِعباده.27

نْ المحلّ الإعرابی لِلکلماتِ الّتی تَحتَها خَط:28 عیَّ

اَفضَلُ الأعمالِ الکسَْبُ مِن الحَلالِ.الف

"لا یَعْلَمُ مَن فی السّماوات و الأرضِ الغَیبَ إلاّ اللهُ."ب

ترجم العبارتینِ ثمّ عیّن المطلوب منک.

أعلَمُ النّاس، مَن جَمَعَ عِلمَ النّاس إلی علمه. (المبتدا، الجاروالمجرور، اسم التفضیل، المفعول)29

ذلک الجبل المرتفَع أعلی الجبال فی المنطقه. (اسم التفضیل، اسم المفعول، مضاف الیه، الجار و المجرور)30

نْ اسمَ الفاعلِ أو اسمَ المَفعول أو اسمَ المبالغةِ:31 عَیِّ

الف) ﴿أنزَلَ اللهُ سَکینَتَهُ ... علی المُؤمنینَ﴾

ب) ﴿إنَّکَ أنتَ عَلامُّ الغُیوب﴾

عین اسم المکان و اسم التفضیل:32

تَعال نَذْهَبْ اِلَی المَلْعَب. فَریقُ الصّداقَة اَقوی مَن فریقُ السعادة.

عیّن اسم الفاعل و اسم المبالغة و اسم المکان و اسم التفضیل فی العبارات التالیة:33

"یا علامّ الغیوب و یا غافر الذنب و یا خیر الغافرین. فانزل الله سکینتهُ علی رسوله و علی المؤمنین، کانت مکتبة جندی سابور فی العالَم

القدیم."
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اجِْعَل الأَْسماءَ الّتي تحتها خَطٍّ في الْجَدولِ ثُمَّ اُکتُْبْ تَرجِمْها.34

نوبِ. 1. یا غفّارَ الذُّ

2. ﴿و لِلّهِ الْمَشْرِقُ وَ الْمَغْربُِ﴾

رینَ و مُنْذِرینَ﴾ 3. ﴿و ما نُرْسِلُ الْمُرْسَلینَ إلاّ مُبَشِّ

4. جَبَلُ دَماوند أَعْلَی جَبَلٍ في إیران.

وءِ﴾ 5. ﴿إِنَّ النَّفْسَ لأَِمّارةٌ بِالسُّ

6. ﴿لَقَدْ خَلَقْنَا الإْنِسانَ في أَحْسَنِ تَقْویمٍ﴾

تْ بِهِ النّدامَة. 7. مَنْ جَرَّبَ الْمُجَرَّبَ حَلَّ

اسم التفضیلاسم المبالغةاسم المکاناسم المفعولاسم الفاعل***

     کلمه

     ترجمه

اقِْرأ النَّصَّ التّالي وأجِبْ عَنِ الأْسْئلَةِ التّالِیَةِ:35

س، و مَنْ مَ ربُّنا فی هذهِ السورةِ الذنوبَ الکبیرةَ مثل الاِستهزاء، الغیبة، التجَسُّ رینَ سورةَ الحجراتِ بسورةِ الاخلاقِ. حَرَّ سَمّی بعضُ المُفسِّ

یفعلْ هذهِ الاعَمالَ فهو من الظالمینَ.

مَ ربُّنا فی سورةِ الحجرات؟الف ماذا حَرَّ

ماذا یُسمّی سورةُ الحجرات؟ب

ن الْمُترادِفَ وَ الْمُتَضادَّ فیها:36 إِقْرأ العبارات التالیة ثُمَّ عَیِّ

ف و یَلتَفِتُ إلی حَولِهِ دائماً. اَلإلتِفاتُ هُوَ تَحریکُ الوَجهِ إلی الیَمینِ وَ إلی "المُشاغِبُ یَهْرُبُ مِن أداء الواجِباتِ المَدرسیّة و یَفِرُّ مِن الصَّ

الیَسار."

............ = ............الف

............ ≠ .............ب

 "دانش آموز شیطان و سربه هوا از انجام وظایف و حضور در کلاس مدرسه فرار می کند و همیشه به اطراف خود نگاه می کند. او

همیشه سر خود را به سمت راست و چپ می چرخاند." 

إقرأ النَّص التّالي فَاکتُب فِي الفَراغِ الکلَِمَتَین المُترادِفَتین و الکلَِمَتین المُتَضادَتین:37

مُ مَعَهُ و فِي الامتِحانِ تارَةً یَهمِسُ إلی الّذي یَجلِسُ أمامَهُ.) ةً إلی الوَراءِ وِ یَتَکلََّ ةِ الأُولی یَلتَفِتُ مَرَّ (کان بَینَهم طالِبٌ مُشاغِبٌ و فِي الحِصَّ

............ = ............الف

............ ≠ ............ب

ترجم الکلمات الّتي تحتها خطّ:

قُوا في الحَیاةِ.38 إن تُجالِسوا الصالحینَ تُوَفِّ

هات.39 لا تَبتَعِدا عَن الآباءِ و الاُمَّ

قد أنقَذَ العلمُ النّاسَ مِن الجهلِ.40
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. حیحَ في تَرْجمةِ ما أشیر إلَیْهِ بِخَطٍّ ن الصَّ عَیِّ

مُ أَنْ یَکونَ رَسولاً. (بود - نزدیک بود)41 کادَ الْمُعَلِّ

هُوَ اِلْتَفَتَ تارةً إِلَی الْوَراءِ. (روی برگرداند - توجّه کرد)42

ةِ الثّالثةِ. (زنگ درسی - کلاسی)43 کنُّا فِي الْحِصَّ

تاً. (آهسته - مُچ گیری)44 عَلَیْنا أَنْ لانَسْأَلَ الآْخرینَ تَعَنُّ

أَحَدُ زملائي طالِبٌ مُشاغِبٌ. (شلوغ کننده - درس خوان)45

یَضُرُّ الطُلابُّ بِسُلوکِ بَعْضنا. (اندیشه - رفتار)46

تَینِ:47 اُکتُْبْ فی الفَراغِ الْکلَِمَتَیْنِ الْمُتَرادِفتینِ وَ الْکلَِمَتَیْنِ الْمُضادَّ

"نهِایة / مخبوء / اثم / ظاهر / صداقة / ذَنْب"

�= الف) ............ = ............ ب) ............  ............

تَرْجِم الفعلین التالییْنِ:

تَعایَشوا فی المُجْتَمَعِ تَعایُشاً سِلمیّاً.48

قًدْ یَتَذَکَّرُ صَدیقی عُیُوبی أَمامی.49

عیّن الجملة الصّحیحة و غیرالصّحیحة:

بُ مَشاکلَ و یَضُرُّ النَّظمَ.50 المُشاغِبُ هُوَ الّذي یُسَبِّ

□□الصّحیحة  غیرالصّحیحة 

ةِ للمسؤولِ.51 التَعَنُّتُ طرحُ سؤالٍ سهلٍ بهدفِ إیجادِ المَسَرَّ

□□الصّحیحة  غیرالصّحیحة 

تَرجِم العباراتِ التالیّة:

کانَ الطُلابّ یَستَمِعونَ إلی کلامِ مُدَرِّسِ الکیمیاء.52

رسِ جَیّداً یَرسُب في الامتحان.53 مَن لایَستَمِع إلی الدَّ

أن لا یَقطَعَ کلامَهُ، و لایَسبِقَهُ بالکلامِ، و یَصبِرَ حتّی یَفرغَ مِن الکلامِ.54

ماتَزرَع في الدّنیا، تَحصُد في الآخِرَة.55

تَرْجِمِ الْجُمَلَ التّالیَةَ إلی الْفارسیّةِ:
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﴿...أرسلنا إلی فرعَونَ رسولاً فَعصی فرعون الرَّسولَ...﴾56

طوبی لِمنْ لا یَخافُ النّاسُ مِن لسانهِِ.57

عاهَدَ التّلامیذُ أُستاذَهُم نادِمینَ عَلَی أَن لايَکذِْبوا.58

حیحة و الخطأ حَسَب الحقیقة: ن الجملة الصَّ عَیِّ

شَجَرَةُ الخُبز تَنَمو فی محافظة إیلام و تَبَدأ حیاتَها بالالْتِفافِ حولَ جذع شجرةٍ.59

□□الصحیح  الخطأ 

حیحة حَسَب الواقع. حیحة و غیر الصَّ ن الجملة الصَّ عَیِّ

السّبّورَةُ لوحٌ أمام الطّلابّ یُکتبُ علیه.60

حیح  اَلْخطأ  □□الصَّ

عِلمُ الاحیاء عِلْمُ مطالعة خواصّ العناصر.61

حیح  اَلْخطأ  □□الصَّ

ضَعْ فی الدائرة العَدَدَ المناسب (کلمتانِ زائدتانِ)62

ة فِّ یُکتَْبُ عَلَیها.1) الحِصَّ  لَوْحٌ فی الصَّ

خْصَیْنِ.2) التَبجیل کلاَمٌ خَفِیٌّ بَیْنَ الشَّ

بّورة  3) السَّ

 4) اَلْهَمْس

◯

◯

تَرجِمِ الجُمَلَ التالیةَ إلی الفارسیّةِ:

لِلطّالِبِ في مَحضَرِ المعلّمِ آدابٌ، مَن یَلتَزمِ بها یَنجَح.63

لیسَ شيءٌ أثقَلَ في المیزان مِنَ الخُلُقِ الحَسَنِ.64

ن المحلّْ الإعرابیّ لِلکلماتِ التی تحتها خَطٌ:65 عَیِّ

فَکرَّ مهرانُ حَولَ مُشکِلَتِهِ العظیمةِ فَذَهَبَ اِلی المُعَلّم.

عیّن المحلّ الإعرابی:

النّاسُ   أعداءُ ما جهلوا.66

إذا تَمَّ العقلُ نَقَصَ الکلاَمُ.67
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علمُ الأحیاءِ علمُ مُطالعةِ خواصِّ العَناصُرِ.68

عَينْ أداةَ الشّرطِ و فِعْلَ الشّرطِ و جوابَه ثُمَّ ترجم العبارة:69

تْ أقْدامَکمُْ. ـ إنْ تَنْصروا اللّهَ ينْصُرْکمُْ وَ يثَبِّ

نْ اداة الشرط و فعل الشرط و جوابه ثمّ ترجم العبارة:70 عَیِّ

"إنْ تزرع خیراً تَحصد سروراً."

عَین الفعل الشّرط و جوابه:71

﴿إنْ تُقْرضِوا اللهَ قرضاً حَسَناً و لا تُبْطِلوا صَدَقاتكم بالمَنِّ و الأذی یضاعِفْهُ لكم﴾

ضَعْ فِي الدّائِرة العَددَ الْمُناسِبَ. (کلَِمتانِ زائِدَتانِ)

72
ب عجُّ  العَلاقاتُ بینَ الأَْشخاصِ و التّضامن1. التَّ

 اسِْتعظامُ النّفس و الشُعور بالتّمیّز2. المُشاغِب

 ذُنوبٌ لایَغْفِرُها اللّه3ُ. اَلْهَمس

 الّذي لایَسْتَمِعُ إلی الدّرسِ و یَضُرُّ الطُلابّ الآخِرین.4. الکبائِر

.5. اَلعُجْب ثُ إلی الآْخرینَ بصوتٍ خَفِيٍّ حَدُّ  التَّ

 مُحَاوَلةٌ قَبیحةٌ لِکشَْفِ أَسْرارِ النّاس6ِ. التّواصُل

س  7. التَّجسُّ

 8. أَکبَْرْ

◯

◯

◯

◯

◯

◯

ح الأْخطاءَ في التّرجمةِ. صَحِّ

﴿إِذا سَأَلَکَ عِبادي عَنّي فَإِنّي قَریبٌ﴾73

هنگامی که بنده ای از تو دربارۀ من می پرسد (پس بگو) همانا به آن ها نزدیک می شوم.

فِّ یُساعِدْکَ فِي الإْمِْتحاناتِ.74 مْ فِي الصَّ ما تَتَعلَّ

هرآنچه در کلاس یاد گرفتی به تو در امتحان کمک کرد.

ةِ.75 عَلَی الطّالِبِ أَنْ لایَهْرَبَ مِنْ أَداءِ الْواجباتِ المدرسیَّ

دانش آموز باید که از انجام تکالیف مدرسه اش فرار نکند.

ما فَعَلْتَ مِنَ الْخَیْراتِ، وَجَدْتَها ذَخیرَةً لآِخرتِکَ.76

هرچه از کار خوب انجام دادم آن را اندوخته ای برای آخرتم می یابم.
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عَلی الْمُوظّفینَ أَنْ لایَناموا فِي الإْدِارةِ.77

بر کارمند است که در اداره نخوابد.

نا طالِبٌ مُشاغِبٌ هُوَ یَهْمِسُ مَعَ زَمیلٍ مِثْلِهِ و یَضْحَکُ.78 في صَفِّ

در کلاس دانش آموز شلوغ کننده ای است. او با هم کلاسی  مانند خودش صحبت می کند و می خندد.

79: إقرأ النَّصَّ التّالي ثمَّ أَجِبْ عَنِ الأَسئِلَةِ بما یناسب النّصَّ

مِ. مِنْ هذِهِ الکتُُبِ کتابُ "مُنیَة المُرید" لِزین الدّین علیمِ، یَرتَبِطُ بَعْضُها بِالمتعلِّ ربیةِ وَ التَّ فَ عددٌ مِن العُلَماءِ کتُُباً في مَجالاتِ التَّ "ألَّ

نَةِ وَ عَلَیْهِ أنْ مِ، أن لا یَهْرُبَ مِن أداءِ الواجِباتِ المُعَیَّ العامليّ الّذي ذُکِرَتْ فیه آدابٌ لِلطّالبِ. مِنْها: عَلَی الطّالبِ أن لا یَعصيَ أوامِرَ المعلِّ

ةٍ وَ عَدَمُ الالتفاتِ إلی الوَراءِ وَ عَدَمُ یَجْلسَ أمامَهُ بِأدبٍ وَ یجْتَنِبَ مِنْ إساءةِ الأدبِ في الکلامِ. مِنَ وَظائِفهِ الاستماعُ إلی المعلّم بِدِقَّ

الهمسِ مَعَ مَنْ جَلَسَ جنبَه عِندَما یُدَرِّسُ المعلّمُ. تَواضُعُ الطّالبِ أمامَ المعلّمِ کتَواضُعِ الوَلَدِ أمامَ والِدِهِ!"

هَ تَواضُعُ الطّالبِ أمامَ المعلّمِ؟الف بِمَ شُبِّ

لِمَنْ کتابُ "مُنیة المُرید؟"ب

ما موضوعُ کتابِ "مَنیة المُرید"؟پ

ترجِم الکلمات الّتی تحتها خطّ:

تَنمو أثمارُها علی جِذعِها80

یَستَخدِمُ المُزارعون شَجَرة النِّفط کسَیاجٍ حول المَزارع.81

. تَرْجِمِ الْکلَِماتِ الّتي تَحتَها خطٌّ

لٍ.82 ماقُبِلَ الْهَدَفُ بِسَبَبِ تَسَلُّ

ثَةٍ.83 بُ اشْتِعالُ زُیُوتِ شَجَرَةِ النِّفطِ خُروجَ أیِّ غازاتٍ مُلَوِّ لایُسَبِّ

أکتبْ ما طُلِبَ مِنک:84

 الف) جِذْع  ............ ب) جُزُر  ............

جمع
 

مفرد

تی تَحْتَها خَطٌ: تَرْجِمِ الْکلَِماتِ الَّ

رَةِ.85 شَجَرَةُ البَلّوطِ هی مِنَ الأْشجارِ المُعَمَّ

اَنا حارسُ مَرْمَی لِفَریقِ الإتّحادِ.86

ترجم الکلمات التی تحتها خطّ علی حسب قواعد المعرفة و النکرة:87

جاهد المقاتلونَ فی معرکة الحقّ بسرورٍ و شعفٍ.

ترجم الکلمات التی تحتها خطّ علی حسب قواعد المعرفة و النکرة:88

فیها مصباحٌ / سمعتُ النداءَ یدعونی الی الصدق.
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تَینِ:89 اُکتُْبْ فی الفَراغِ الْکلَِمَتَیْنِ الْمُتَرادِفتینِ وَ الْکلَِمَتَیْنِ الْمُتضادَّ

(سَکتَ ـ احترام ـ دَنا ـ وُدّ ـ تبجیل ـ بَعُدَ)

�= الف: ............ = ............ ب: ............  ............

املأ فراغات الترجمة الفارسیة:90

ه فالق الحبّ و النّوی یُخرِج الحیّ من المیّت﴾ (همانا خداوند ............ دانه و ............ است. زنده را از مرده ............ .)الف ﴿إنَّ اللّٰ

﴿و لا تقف ما لیسَ لک به علمٌ﴾ (و ازآنچه که به آن علمی نداری ............ .)ب

عیّن الجملة الصّحیحَة و غیرَالصّحیحَة حَسَبَ الحَقیقَة:

راب.91 لیمَة تَحتَ التُّ نجاب بَعضَ جوزاتِ البَلوط السَّ یَدفِنُ السِّ

□□الصّحیحة  غیرالصّحیحة 

رایحَة مِن إدارة الإتِّصالات.92 یُمکِنُ شراءُ الشَّ

□□الصّحیحة  غیرالصّحیحة 

جُ الّذی یُشاهِدُ المُباراة فی الملَعب.93 المُتَفَرِّ

□□الصّحیحة  غیرالصّحیحة 

اجِعَل فی الدائرة العَدد المُناسب: (کلمةٌ زائدةٌ)94

الّذِی یُعطیه الله عمراً طویلاً.1) الإلتفات

ر الّذِی یَصفِرُ فی مباراة کرُةِ القدم.2) المُعمَّ

جمعُ و الدّوران حَولَ شیءٍ.3) مُواصفات التَّ

صفاتٌ أحَدٍ أو شیءٍ.4) الحَکمَ

5) الحارس

المَرمَی.
  

◯

◯

◯

◯

انِتَخَب التّرجمة الصّحیحَة:

﴿أرسَلْنا إلَی فرعَون رسولاً فَعَصَی فرعونٌ الرّسولَ...﴾95

1) به سوی فرعون رسول فرستادیم پس فرعون از رسول نافرمانی می کند.

2) به سوی فرعون رسولی فرستادیم پس فرعون از آن رسول سرپیچی کرد.

شاهَدتُ مباراةً جمیلةً.96

1) مسابقه زیبا را دیدم.

2) مسابقه ای زیبا را دیدم.
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ترجِم العبارات التالیة:

رَ سُلوکهَم.97 یَجِبُ علَی المُتکلِّم أن یکونَ عاملاً بِما یَقولُ حتّی یُغیِّ

د لِسانکَِ لیَن الکلاَم.98 عَوِّ

مَةُ الیونسِکو مَسجِد الإمام و قُبّة قابوسٍ فی قائمة التُراث العالَّمی.99 لَتْ مُنَظَّ سَجَّ

عَلَینا بالذّهاب إلی المَلعَب قبلَ أن یَمتلئَ بِالمُتَفَرِّجین.100

ن المعرفة:101 ترجِم هذه العبارة حَسَب قَواعِدِ المعرفةِ و النَکرةِ ثُمَّ عَیِّ

ذی خَلْفَه." مُ مَعَ الَّ ةِ الأْولی طالبٌ راسِبٌ. الطّالبُ یَتَکلََّ "کان فی الحصَّ

تَرْجِمِ الْجُمَلَ التّالیَةَ إلَی الْفارسیّةِ.

نَة.102 جَرَةِ أنّها تُعْطي أثماراً طولَ السَّ مِنْ أهَمِّ مُواصَفاتِ هذِهِ الشَّ

جَرَةُ الخانقَِةُ الأْشجارَ الاُخْرَی بِالاِلْتِفافِ حَولَها.103 تَخْنُقُ الشَّ

هابِ إلَی الْمَلْعَبِ قَبلَ أنْ یَمْتَلِئَ مِنَ الْمُتَفَرِّجینَ.104 عَلَینا بِالذَّ

لیمَةِ و قَدْیَنْسَی مَکانَها.105 نجابُ بَعضَ جَوزاتِ البَلّوطِ السَّ یَدْفِنُ السِّ

إمْلأَ الفراغات فی الترجمة الفارسیة:

﴿انَِّ اللّهَ فالقُ الحَبِّ و النَّوی﴾106

قطعاً خداوند ............ دانه و ............ است.

قد یبلغُ قُطرُها تسعَةَ أمتارٍ و یزیدُ عُمرها علی ثلاثةِ آلافٍ و خمسِ مئةِ سنة تقریباً.107

گاهی قطر آن به ............ متر می رسد و عمر آن تقریباً بیشتر از ............ سال است.

. نِ الْمَحَلَّ الإْعرابيَّ لِلْکلَِماتِ الّتي تَحْتَها خَطٍّ عَیِّ

عَداوَةُ العاقِلِ خَیرٌ مِن صَداقَةِ الجاهِلِ. 108

رابِ. 109 لیمَةِ تَحتَ التُّ نجابُ بعضَ جَوزاتِ البَلوطِ السَّ یَدفَنُ السِّ

. تي تَحتَها خَطٌّ نِ الْمَحَلَّ الإعرابیّ لِلْکلَِماتِ الَّ عَیِّ

خَیرُ الْمالِ زَرْعٌ زَرَعَ  هُ صاحِبُ  هُ.110

جَرَةُ الخانقَِةُ في بَعْضِ الغاباتِ.111 تَنمُو الشَّ
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عیِّن محل الإعرابی لِلکلمات الّتی تَحتَها خط112ٍّ

ظواهِرُ الطّبیعَةِ ت  ُثبِتُ حَقیقَةً واحدةً وَ هی قدرةُ اللهِ.

ن المعرفة و النکرة:113 عیِّ

1) سافرتُ إلی مازندران لَها غاباتٌ جمیلةٌ.

داقَة. ةٌ مِن جانبِ لاعِب فریقَ الصَّ 2) اُنظُر هَجمة قَویَّ

ن المعرفَة.114 تَرْجم هذِهِ العبارة حَسَب قواعِدِ المعرفةِ و النّکرةِ، ثُمَّ عَیِّ

جَرةُ تُسّمی شجرة البلوط." "فی مُحافَظة إیلام شجرةٌ قد تَبْلُغُ مِنَ العُمرِ ألفَیْ سَنَةٍ. الشَّ

ن الْفِعل المناسب لِلفراغ عَیِّ

ألْعِنَبُ الْبَرازیلیُّ شَجَرَةٌ ............ عَن باقی أشجارِ العالَمِ. یَخْتَلِفُ - تَخْتَلِف115ُ

ل116ُ لَ - یُسَجِّ عادةِ هدفاً قبل أسبوعینِ. قَد سَجَّ ............ فریقُ السَّ

کِرَةِ؛ و عیّن معرفة و النکرة.117 تَرجِمْ حَسَبَ قَواعِدِ الْمَعْرفَِةِ وَ النَّ

. يٌّ جاجَةُ کأَنَّها کوَکبٌَ دُرِّ 1) اَلْمِصباحُ فی زُجاجَةٍ، الزُّ

2) أرْسَلْنا إلَی فِرعَون رَسولاً.

عیّن الکلمةَ المناسبة للفراغِ:

ظواهرُ الطبیعةِ ............ حقیقةً واحدةً. (یُثْبِتُ - تُثْبِتُ)118

ثُ)119 ثُ - کنُّا نَتَحَدَّ رسِ فی الأسبوعِ القادمِ. (سَنَتَحدَّ ............ حولَ الدَّ

اقرأ النصّ ثُمَّ اَجِبْ عَنِ الأسْئلَة.120

ةٌ تَنْمُو فی جُزُرِ المُحیطِ الهادِئ، تَحْمِلُ اَثْماراً فی نهایَةِ اَغْصانهِا کالخُبْزِ وَ یَأکلُُ النّاسُ لُبَّ هذِهِ الاثَمارِ. یُوجَدُ شَجَرَةُ الخُبْزِ شَجَرَةٌ استوائیَّ

نوعٌ مَنْ شَجَرَةِ النِفط فی مدینةِ نیکشهرو یَستَخْدِمها المُزارعِونَ کسِیاجٍ حَوْلَ المَزارع لِحمایَةِ مَحاصیلهم مِنَ الحَیَواناتِ.

کیف یَسْتَفیدُ المُزارعُ مِنْ شَجَرةِ النّفط؟الف

اَینَ تَنْمُو شجرة الخُبْز؟ب

اکتب: ـ مفرد "جُزْر": مفرد "اَغْصان":پ

ن الْمُتَرادِفَ وَ المُتَضادَّ مِنها: اقِرأ العِبارات ثُمَّ عَيِّ

أتقَى النّاسِ مَن قالَ الْحَقِّ فِي مَا لَهُ وَ عَلَيْهِ. 121

إِنَّ الْمَرْءَ مَخْبُوهُ تَحتَ لِسانهِِ وَ عَلَى الإْنِسانِ أَنْ يَحفِظَهُ. 122

تینِ:123 اُکتُْب فی الفراغ الکلمتین المُتَرادفتینِ و الکمتینِ المُتضادَّ

ن ـ إِثم ـ خشونۀ ـ ذَنْب ـ لین" "لَیِّ

�= =الف) ............  ............ ب) ............  ............
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أکتب فی الفراغ الکلمتَینِ المترادِفَتَین و الْکلَِمتینِ المتضادتینِ.124

مَ" "وُدّ - سَکتََ - بَعُدَ - حُبّ - تَکلََّ

الف) ............ = ............ ب) ............ ≠ ............

اُکتُْبْ مُفرَداً أوْ جَمعَ الْکلَِمَتَیْن:

قَوْل:125

آداب:126

أزهار:127

عَقْل:128

. تَرْجمِ الکلَِماتِ الّتی تَحتَها خطٌّ

لَل.129 مْ تَسْلَمْ مِنَ الزَّ فَکِّره ثُمَّ تَکلََّ

طوبی لِمَنْ لا یَخافُ النّاسُ مِنْ لِسانهِِ.130

إنَّ المَرءَ مَخْبوء تَحْتَ لِسانهِِ.131

تُکرَْهُ مُجالسَةُ الفاسِقِ لِ  فُحْشِهِ.132

تَیْنِ.133 اُکتُْبْ في الفَراغِ الکلَِمَتَیْنِ المتَرادِفَتَیْنِ وَ الکلَِمَتَیْنِ المُتَضادَّ

ثَ - أقوال" مَ - أحیاء - أراذِل - مَوْتی - حَدَّ "کلََّ

الف ............ = ............ ب) ............ ≠ ............

ةِ. رجَمَةِ الْفارسیَّ لِ الفراغاتِ في التَّ کمَِّ

موا تُعرَفوا فَإنَّ المَرءَ مَخبوءٌ تَحتَ لِسانهِِ. 134 تَکلََّ

سخن بگویید تا ............ زیرا انسان زیر زبانش ............

تَرْجِمْ هذِهِ الْجُمَلَ.

استَطاعَ التلامیذُ أن یَحِلّوا مُشکِلَهم عِندَ انفجارِ الإطار.135

﴿إنّ اللّهَ لا یَهدي مَن هوَ کاذِبٌ کفَّار﴾.136

إملا الفراغات بالترجمة الفارسیّة:



نوتروفیل
  WWW.NOTRUPHIL.COM

13/26لرنیتو 1403

قبوهم بألقابٍ یَکرَهونها."137 "لا تُلَّ

"با لقب هایی که آن ها را ناپسند می دارند آنان را ............ ."

حیحة: رجَمَة الصَّ انِْتَخِبِ التَّ

﴿لا تَقْفُ ما لَیْسَ لَکَ بهِ عِلْمٌ﴾:138

1) از چیزی که به آن علمی نداری پیروی نکن.

2) چیزی را که به آن علمی نداری نگو.

ارضاءُ النّاس غایة لاتُدرَکُ.139

1) راضی کردن مردم، هدفی است که به دست نمی آوری.

2) راضی کردن مردم، هدفی است که به دست آورده نمی شود.

تَرْجِمِ الْجُمَلَ التّالیَة إلی الْفارسیّةِ:

﴿اُدعُ إلی سبیل رَبّکَ بالحکمةِ و المَوعِظةِ الحسنة﴾140

بَت بَیْتاً جَنْبَ شاطئ البَحْرِ.141 عَصَفَتْ ریاحٌ شَدیدَةٌ فخَرَّ

رَ سُلوکهَم.142 یَجب أن یَکونَ عامِلاً بِما یَقولُ حتّی یُغَیِّ

اَیُّ کلمةٍ مِن هذه الکلمات تُناسبُ التوضیحات التالیة.143

عَنُّت" رة ـ التَّ "عاهَدَ ـ المُعَمَّ

الف) اعطاهُ عَهداً و قولاً بِاَنْ یَفْعَلَ شیئاً.

ةٍ. ب) طرحَ سؤالٍ صَعبٍ بِهَدَفِ ایجادِ مَشِقَّ

املأ فراغات الترجمة الفارسیة:144

﴿و ماتقدّموا لانفسکم من خیرٍ تجدوه عندالله﴾ (و هرآنچه از نیکی ............ پیش می فرستید نزد خدا آن را ............)الف

حیحة حَسَب الْحقیقةِ وَ الْواقِع. حیحةَ و غَیْرَ الصَّ ن الْجُملَةَ الصَّ عَیِّ

مُ لایُعْرَفُ شَأْنُهُ.145 ذی لایَتَکلََّ اَلَّ

حیح  اَلْخَطأ  □□الصَّ

ثُ بِما تَخافُ تَکذْیبَهُ.146 لاتُحَدِّ

حیح  اَلْخَطأ  □□الصَّ

لایَجِبُ عَلی الإنِسانِ أَنْ یکونَ عامِلاً بِما یَقولُ.147

حیح  اَلْخَطأ  □□الصَّ

هَم.148 لَ في موضوع یُعَرِّضُ نَفْسَهُ لِلتُّ عَلَی الإْنِسانِ أَنْ لایَتَدَخَّ

حیح  اَلْخَطأ  □□الصَّ
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: عَیِّن المَحَلَّ الإعر  ابيَّ لِلْکلَِماتِ الّتي تَحْتَها خَطٌّ

شاهَدنا سِنجاباً یَقفِزُ مِن شَجَرَةٍ إلی شَجَرَةٍ.149

. ن الْمَحَلَّ الإْعِرابيَّ لِلْکلماتِ الّتي تَحْتَها خَطٍّ عَیِّ

﴿قَدْجاءَکمُْ بُرْهانٌ﴾150

﴿وَاعْتَصِموا بِح  َبْلِ اللهِ جمیعاً﴾151

﴿وَ أَنْزَلْنا إِلَیْکمُْ نُوراً مُبیناً﴾152

اَلْکلاَمُ یَجُرُّ الْکلاَمَ.153

دْ لِسانَ  ک  َ لینَ الْکلاَمِ.154 عَوِّ

ن الْمَطْلُوبَ مِنْکَ. تَرْجِم الأَحادیثَ ثُمَّ عَیِّ

"إِنَّ مِنْ شَرَّ عِبادَاللهِ مَنْ تُکرَْهُ مُجالَسَتُهُ لِفُحشِهِ."155

مصدر:

جارو مجرور:

فعل مجهول:

م النّاسَ عَلی قَدْرِ عُقولِهِمْ."156 "کلََّ

فعل امر:

جار و مجرور:

مفعول:

مضاف الیه:

"أَتْقَی النّاسِ مَنْ قالَ الْحَقَّ في مالَهُ و عَلَیْهِ."157

اسم تفضیل:

مضاف الیه:

مبتدا:

فعل ماضی:

هَمِ."158 "اتِّقوا مَواضِعَ التُّ

مفعول:

اسم مکان:

لَلِ."159 مْ تَسْلَمُ مِنَ الزَّ "فَکِّرْ ثُمَّ تَکلََّ

مَ: مصدر تَکلََّ

مضارع فَکِّرْ:
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کِرَةِ. تَرْجِمْ هذه الجُمْلَة حَسَبَ القَواعِدِ الّتي قَرَأْتَها في الجُملَةِ بَعدَ النَّ

ةِ. 160 مِ العَربیَّ وَجَدْتُ بَرنامَجاً یُساعِدُني عَلَی تَعَلُّ

برنامه ای را ............

کِرَةِ: اَکمِلْ تَرْجِمةَ هذه الجُمْلَة حَسَبَ القَواعِدِ الّتي قَرَأْتَها حولَ الجُملَةِ بَعدَ النَّ

أُفَتِّشُ عَن مُعجَمٍ یُساعِدُني في فَهمِ النُّصوصِ.161

(دنبال فرهنگ لغتی می        گردم ............ .)

عَیِّن نَوعَ الأفعالِ في الجُملَة التالیة: (الماضي، المضارع، الأمر، النهی)

ةِ.162 م العَرَبیَّ وَجَدتُ بَرنامَجاً یُساعِدُني عَلی تَعَلُّ

ن الجُمْلَة بَعَد النَّکرََة ثُمَّ تَرْجمها:163 عَیِّ

"اُفَتِّشُ عَنْ کِتابٍ یُساعِدُنی فی الترجمةِ."

حیحَ مِمّا بَینَ القَوسَینِ.164 ن الصَّ عَیِّ

تَبحَثُ المُدیرةُ عَن طالبٍ یُشارکُِ في أعمالِ الخَیرِ.الف

(مشارکت کند - مشارکت می کرد - مشارکت کرده بود)

حیحةَ. ن التّرجمة الصَّ عَیِّ

روسِ.165 اشِْتَرَیْتُ کتاباً یُساعِدنی في فَهْمِ الدُّ

الف) کتابی خریدم که مرا در فهمیدن درس کمک کرده است.

ب) کتابی خریدم که مرا در فهمیدن درس ها کمک کرده است.

تي هِيَ أَحْسَن﴾166 ﴿جادِلْهُمْ بِالَّ

الف) با آن ها به روشی که نیکوتر است گفتگو کن.

ب) با آن ها به صورتی که بهترین است گفتگو کرد.

اَلْقَناعَةُ کنَْزٌ لاتَنْفَذُ.167

الف) قناعت گنج پایان ناپذیری است.

ب) قناعت گنجی است که پایان نمی پذیرد.

إِقْرأ النَّصَّ التّالي ثُمَّ أَجِبُ عَنِ الأَْسْئَلَةِ.168

مِ أَنْ یَعْمَلَ بِها و یَدْعُوَ الْمُخاطبینَ بِکلاَمٍ جمیلٍ إِلی الْعَمَلِ الصّالح و أَنْ لایُجادِلَهُمْ و یَجِبُ عامِلاً بِما یَقولُ لِلْکلاَمِ آدابٌ یَجِبُ عَلی الْمُتَکلَِّ

ناً عَلی قَدْرِ عُقولِ الْمسْتمِعینَ لِکیَ یُقْنِعَهُمْ و یَکسِْبَ مِ و أَیْضاً یَجِبُ عَلیهِ أَنْ یَکونَ کلاَمُهُ لَیِّ کلَِّ مَ قَبلَ التَّ رُ سُلوکهَُمْ وَ یَجِبُ أَنْ یُسَلِّ حَتّی یُغَیِّ

تَهُمْ. مُوَّ

مِ؟الف ماذا یَجِبُ لِلْمُتَکلَِّ
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تَجِبُ عَلی الْمُتَکلَِّم عاملاً بماذا لِقَولُ، لماذا؟ب

مِ کلاَمَهُ عَلی قَدْرِ عُقولِ الْمُستَمعینَ؛ لماذا؟پ یَجِبُ عَلی الْمُتَکلَِّ

تَینِ! (کلمتان زائدتان)169 اُکتب فی الفراغِ الکلَمتَیْنِ المترادَفتَیْنِ و الکلمتین المتضادَّ

رَ ـ شَهادة" "فَشِلَ ـ مَقال ـ کلام ـ نَجَحَ ـ أخَّ

............  ............ ............  ............==�

تَینِ: (کلمةٌ زائدةٌ)170 اُکتُْبْ فِي الْفَراغِ الْکلَِمَتَیْنِ الْمُتَرادِفَتَیْنِ وَ الْکلَِمَتَیْنِ المُتَضادَّ

"مقال ـ یفشل ـ کلام ـ قالَ ـ ینجح"

�= الف) ............ = ............ ب) ............  ............

اُکتب مُفرد أو جمع الکلمات التالیه.

أسئله:171

دواء:172

أسابیع:173

أخ:174

جُذوع:175

زمیل:176

خُطّه:177

اُستاذ:178

ضَعْ في الْفَراغِ کلَِمةً مُناسِبَةً.

یَکتُْبُها الأْطبّاءُ لِلْمُعالجةِ. (مُعارَضَة - وَصْفَة)179

. (إحتیال - إطار)180 مِنْ أَعْمالِ الْعَدوِّ

علیم العالي: (اَلْقُطن - اَلْجامعة)181 مَرْکزٌَ لِلتَّ

عاء - الصّیام)182 لَیْسَ مِنْ فرائِض الدّینِ: (الدُّ

إِملأَ الفَراغَ بِکلماتٍ صَحیحةٍ.

في حقیبتی حُبوبٌ لِلـ............ . (صُداع - مِحرارِ)183

جَلَسْتُ في ............ مِنْ قاعَةِ الاِمتحانِ. (زاویةٍ - إِطارٍ)184

دُ)185 . (اَلکِذْبُ - اَلْمُحَدَّ ............ مِفتاحٌ لِکلُِّ شَرٍّ
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خَیْرُ إِخوانکَ مَنْ دعاکَ إلی صِدْقِ ............ . (الإحتیال - المَقالِ)186

هَذِهِ الأَْدویةُ مَرْهَمٌ لِلـ............ . (جِلْدِ - قُطْنِ)187

............... مِنْ أَخْلاقِ الْجاهِلِ قَبْلَ أَنْ یَفْهَمَ. (اَلْمَرُّ - اَلْمُعارضَِةُ)188

حيحةِ: رْجَمَةِ الصَّ ل الْفَراغَ بِالتَّ كَمِّ

نَةِ بِدونِ وَصَفَةٍ غَيرُ مَسموحٍ.189 إِنَّ بَيْعَ الْحُبوبِ الْمُسَكِّ

همانا ............ قرص های آرامش بخش بدون ............ ، ............ است.

رجَمَةِ الْفارسیّةِ. لِ الْفَراغاتِ في التَّ کمَِّ

همِ ولا یتَکلَّمَ فی ما لیس له بهِ عِلمٌ.190 علی المتکلِّم أن لا یَتدَخلَّ فی موضوعٍ یُعَرِّضُ نَفسَه لِلتُّ

گوینده ............ در موضوعی که خودش را در معرض ............ قرار می دهد و در چیزی که به آن ............ ندارد سخن نگوید.

لِ الفراغاتِ فی الترجمةِ الفارسیةِ: کمَِّ

دُ عَلَیْکَ القریب.191 رابِ یُقَرِّبُ عَلَیک البعید و یُبَعِّ لا تَشْتَشِرِ الکذّابَ فَإنَّهُ کاَلسَّ

با ............ مشورت نکن، زیرا که او همچون سراب است که دور را به تو ............ و نزدیک را از تو دور می کند.

أکمل ترجمة العبارات:

المعلّم أوصی تلامیذه للبحث العلمی لیعلموا حقائق علمیة:192

معلم دانش آموزانش را به ............ علمی ............ تا حقایق علمی را بدانند.

الإنسان الّذی یتکلّم فی ما لا یعلم یقع فی الخطاء:193

انسانی که دربارۀ آنچه ............ صحبت می کند در خطا ............ .

التلامیذ لن ینالوا النجاح حتی یجتهدوا:194

دانش آموزان به موفقیت ............ تا اینکه ............ .

تَرْجِم هذه الجمل:195

یستخدم المُزارعون شجرة النفط کسیاجٍ لحمایة محاصیلهم.الف

ترجم هذه الجُمَل.196

لَل.الف فَکِّرْ تَسْلَمْ مِنَ الزَّ

مْنا دَرساً لَنْ نَنْساهُ ابداً.ب تَعُلَّ

ئَةٌ.پ اَعَطیتُ وَصفةً قَدْ کتُِبَ علیها حبوبٌ مُهَدِّ
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. ن المَحَل الإعرابی فی ما اُشیر إلیه بِخَطٍّ عَیِّ

رابِ یُقَرِّبُ عَلیکَ الْبَعیدَ.197 لا تَسْتَشِرِ الکذَّابَ فَإنَّهُ کاَلسَّ

: اُذْکرُ المَحلّ الإعرابی لِلکماتِ الّتی تحتها خطِّ

فی الأْسبوعِ الماضی حَضَرَ الطّلابّ فی قاعةِ الإْمتحان.198

عْناه بِسَبِبِ نَجاحه.199 فَریقُ  نا فائز  ، شَجَّ

اقرأ النّص التالی ثم أجب عن الأسئله:200

کان شابٌ کثیر الکذب وكان دائمًا يكذب حتى يتخلّصَ من أخطائه. في يوم من الأيام رکبَ هذا الشابّ سيارته و یقودُ (می راند) بسرعة

عالية.

فقام شرطي بإيقافه فأراد الشّابُ أن يتهرّب من الشرطي ولکن ما استطاع. فقال الشاب له، أمي مريضة في المنزل و أنا ذاهب إليها

وبذلك كنت أقود السّيارة مسرعاً. قال الشّرطی: أنا طبیبٌ و نجیئُ معک حتی نذهبَ إلی المستشفی. ما قَبلَ الشابّ و خَجِلَ و عزمَ علی

أن لایکذبَ أبداً.

ما قال الشّاب الکذّاب للشّرطی؟الف

ما هو مهنه الاُخری الشّرطی؟ب

عیّن المضارع المنصوب فی النصّ ثمّ ترجمها.پ

هل أراد الشرطی أن یذهبَ مع الشّاب الکذّاب تعنّتاً؟ت

حِيحَ: انِتَخِبِ الْجَوابَ الصَّ

هَ مَعَنا﴾201 ﴿لا تَحزنْ إِنَّ اللَّ

الف) اندوهگین نشد       ب) اندوهگین نباش        ج) اندوهگین نمی شود

هُوَ ............ إلى المَلعَبِ أمسِ.202

الف) لَن یَرجِعَ        ب) ما رَجَعَ          ج) لا يَرجعُ

203: اُکتُب المفردَ أو الجمعَ للکلمات الّتي تحتها خطٌّ

الف) أریدُ أن أذهَبَ إلی سوقِ الحقائبِ. ب) مَدَّ الفریقُ جِسراً عظیماً.

نَةَ)204 : (بُعِثَ - الصّدیق - اُرسِلَ - الاُسبوعَ - العدوّ - السَّ عَیّن المُرادِفَ و المُضادَّ

............ ≠ ............ ............ = ............ 

ضَع في الدّائِرةِ الْعَدَدَ الْمُناسِبَ: (کلَِمتانِ زائِدتانِ)205
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الف
ةُ في باکستانِ. غة الرَّسمیَّ هادة1. اَللُّ  الشَّ

 اَلْحَضارَة2. اَلْقَیَمُ الْمُشترکةُ بَینَ جماعةٍ مِنَ النَّاسِ

ناعَةِ وَ الأَْدَبِ. مِ في میادین الْعِلْمِ وَ الصَّ قَدُّ قافَة3. مظاهِرُ التَّ  اَلثَّ

مد4ُ. صِفَةٌ لِلّهِ تعالی.  اَلصَّ

 أُردیّة 

 أَنْقَرَةَ 

◯

◯

◯

◯

◯

◯

. تَرْجِمْ ما أشیر إلیهِ بِخَطٍّ

یوفَ.206 عَلی الْمِضیافِ أَنْ یُکرْمَِ الضٌّ

ألْقی اُستاذُ الْجامِعَةِ مُحاضَرةً.207

ذَهَبْنا إلی الْمَتْجَرِ.208

فَتْ مِئَةَ مقالةٍ.209 هِيَ أَلَّ

لِمَنْ تِلْکَ الشّریحَةُ؟210

ضَعْ فی الفراغ کلمةً مناسبةً مِن الکلمات التالیة. (کلمتان زائدتان)211

"الزَمیل ـ مُنْذ ـ شهادات ـ حضارة ـ مهرجاناً ـ المضیاف"

م فی میادین العلمِ و الأدب ............الف تُسمّی مظاهِرُ التقدَّ

............ هو شخص الذی یَعْمَلُ مَعکَ.ب

ما رأیتُ جیرانی ............ یوم الخمیس.پ

ص فی الجامعات.ت الدکتوراه مِن أعلی ............ التخصُّ

لِ الفراغات فی الترجمةِ. کمَِّ

متُ مَعَ أصدقائی لِیَعلَموا کیَفَ یُمکنُ لَهُم أن یَنْجَحوا فی بَرامِجِهم.212 تَکلََّ

با دوستانم ............ تا بدانند چگونه برایشان امکان دارد که در برنامه هایشان ............

رجمَةَ الصحیحة. انتَخِبِ التَّ
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یُعَدُّ یوهان غوته مِن أشهر المُستشرقین و کان مُعجباً بما یرتبطُ بالشرق.213

1) یوهان گوته از مشهورترین خاورشناسانی به شمار می رفت که به هرآنچه که به شرق ارتباط داشت علاقه داشت.

2) یوهان گوته از مشهورترین خاورشناسان به شمار می رود و شیفته آن چیزی بود که به شرق ارتباط می داشت.

عَلَی الله فَلْیتوکَّلِ المؤمنون.214

1) مؤمنان تنها باید بر خدا توکل کنند.

2) مؤمنان فقط به خدا توکل می کنند.

تَرجِم الجُملات التالیة إلی الفارسية.

عاهَدَ الطُلابُ استاذَهُم عَلی أن لا یَکذْبوا.215

النّاسُ نیامٌ فإذا ماتوا انتَبَهوا.216

لا تَظلِمْ کمَا لا تُحبُّ أن تُظلَمَ و أحسن کما تُحبُّ أن یُحْسَنَ إلیک.217

تَرجمِ الجُمَل التّالیة:

وُلِدَتْ الدکتورة شیمِل فی آلمانیا و هی تُعِدُّ مِن أَشْهرِ المُسْتَشرقِین.218

کانت مُنذُ طفولَتها مُشتاقةً إلی کلُِّ ما یرتبطُ بالشّرق و مُعجبة بإیران.219

عَیّن الصحیحَ أو الخَطَأَ حَسبَ الحقیقة أو الواقِع:

شیمِل قَرَأت الأدعیّةَ الإسلامیّة و ما کانَت تُراجِعُ ترجمتَها.220

□□الصحیحَ  الخَطَأَ 

مُ باللُغَةِ الاُردیّةِ.221 الشَعبُ العربی البیشاور یتَکلََّ

□□الصحیحَ  الخَطَأَ 

لشیمِل أکثر مِن ألف کتابٍ و مقالةٍ.222

□□الصحیحَ  الخَطَأَ 

ضَع في الدّائِرة العَدَدَ المُناسِبَ.223
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الف
تْ بِهِ النّدامة. 1. مَنْ جَرَّبَ الْمُجرّب حَلَّ

 
 چون از او گشتی همه چیز از تو گشت.

ارِ. 2. مَنْ خافَ النّاسُ مِنْ لِسانهِِ فَهُوَ مِنْ أَهلِ النَّ

 
 زبان سرخ سر سبز دهد بر باد.

3. مَنْ کانَ لِلّهِ کان اللهُ لَهُ.

 

 حرف، حرف می آورد.

 

4- اَلْکلاَمُ یَجُرُّ الْکلاَمَ.

 

 آزموده را آزمودن خطاست.

 

◯

◯

◯

◯

ح الأَخطاء في ترجمة. صَحَّ

﴿قالت الأعرابُ آمنّا قُلْ لَمْ تُؤمِنوا ولکن قولوا أَسْلَمنا﴾224

بادیه نشینان گفتند: ما ایمان می آوریم، بگو شما ایمان نمی آوردید، بلکه بگویید: اسلام می آوریم.

بُعِثَ النَّبيُّ (ص) لِیَهديَ النّاسَ.225

پیامبر برانگیخته شد تا مردم هدایت شوند.

حة.226 فَلْنَاْکلِ الأَْطْعَمَةَ الْمُفیدةَ لِلْحصولِ عَلَی الصِّ

ما غذاهای مفید را برای اثبات سلامتی می خوریم.

مْتُ مَعَ أَصْدِقائي لِیَعْلَموا کیَْفَ یُمْکِنُ لَهُمْ أنْ یَنْجحوا في بَرامِجِهِمْ.227 تَکلََّ

با دوستانم صحبت کردم و آن  ها باید بدانند چگونه برایشان ممکن است که در برنامۀ خود موفق شوند.

اُكْتُبُ المَحَلّ الإعرابی:228

أمَرَ  نی جَدّ ی بِأن اُساعِدَ الفقراء فی الشدائد.

ی مَظاهِرُ التّقَدّم فی میادینِ العِلْمِ. تُسَمَّ

حیحَةَ، لِما أُشیرَ إلَیهِ بِخَطّ، حَسَبَ الْقَواعِدِ الّتي قَرَأْتَها. رجَمَةَ الصَّ انِتَخِبِ التَّ

﴿... عَلَی اللّه فَلْیَتَوَکَّلِ المُؤمِنونَ﴾229

الف) برای اینکه توکل کنند         ب) باید توکل کنند         ج) توکل می        کنند

زقَ لِمَنْ یَشاءُ﴾230 ﴿أ وَ لَمْ یَعلَموا أنَّ اللّهَ یَبسُطُ الرِّ

الف) نمی        دانند         ب) نمی        دانید         ج) ندانسته        اند

هُم لایُسافِروا یَومَ الجُمُعَةِ.231

الف) سفر نمی        کنند         ب) نباید سفر کنند         ج) سفر نکرده        اند

تي قَرَأْتَها: حیحَ حَسَبَ الْقواعِدِ الَّ انِتَخِبْ الجَوابَ الصَّ
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لاتَظْلِمْ کمَا لا تُحِبُّ أَنْ تُظلَمَ. (ستم نکن - ستم نکنید - ستم نمی        کنی)232

هو ............ إلی المَلعَبِ غَداً. (ما رَجَعَ - لَم یَرْجِعْ - لَنْ یَرْجِعَ)233

ضَعْ فی الفراغ کلمةً مناسبة:

اُریدُ ............ إلی المکتبةِ صباحاً. (لَم أذهب - أن أذهَبَ)234

الزمیل هو الشّخص الّذی ............ مَعک. (یَعْمَلُ - تَعْمَلُ)235

انِتَخِب الجوابَ الصحیحَ:

علیکَ بالمُحاوَلَةِ و ............ فِی حیاتکَ. (أن تَیأسَ - کيَ تَیأسَ - لاتَیأس)236

............ اُستاذُ الجامِعَةِ فِي حدیثهِ إلی فضائلِ آنَّه ماري شیمِل. (أشارَ - أثارَ - أشارَت)237

ذهبتُ إلی المَتجَرِ ............ بطاریّةً لِجَوّالی. (لأشِتريَ - لنِشتریَ - لیِشتریَ)238

تَرجِم الأفعالَ التالیّة:

239. الطالباتُ المُتکاسلاتُ لَم یَکتُبْنَ دروسَهُنَّ

لاةِ وَ الزَّکاة240ِ وَ کانَ يَأمُرُ أهلَهُ بِالصَّ

منا معَ أصدقاءِنا لِیَعلَموا طریقَ نجاحِهِم.241 تَکلََّ

هُوَ لَن یَرجِعَ إلی المَلعَبِ غداً.242

"فَلیَعبدوا ربَّ هذا البیتِ."243

عَین الخَطا حَسَب الفعل الماضی:244

المصدراسم الفاعلالفعل مضارعالفعل ماضی

انتظارمُنْتَظِرُلم ینْظُر1ْ) انِْتَظَرَ

مَ م2ُ) تَكَلَّ مُلِكَی یتَكَلَّ تَكلیممُتَكَلِّ

تعریبمُعَرَّبحتّی یعَرِّب3َ) عَرَّبَ

إِقْرَأَ النَّصّ ثُمَّ أَجِبْ عَنِ الأَْسْئَلَةِ.245

ةِ وَ دَعَوتُها مِنَ العالَم إِنَّ "آنّه ماري شیمل" مِن أَشْهَر الْمُسْتَشرقینَ وُلِدَتْ في ألمانیا، کانَتْ دراساتُها في الْفَلْسفةِ و الْعُلومِ الإْسلامیَّ

ولِ الإْسِلامیّةِ وَ حَصَلَتْ عَلی دکتوراه فخریّة. لاع عَلی حقائِقِ الدّینِ الإْسلاميّ رَفَعَ شأْنَها في جامعاتِ الدُّ الغَربيّ للإِطِّ

مَنْ هِيَ آنّه ماري شیمل؟الف

في أَيَّ مَوضوعٍ کانَتْ دِراساتُها؟ب
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آنّه ماري مِن أيِّ بِلادٍ تکون؟پ

ما هُوَ بِسَبَبُ رَفْعِ آنّه ماري شَأناً في جامعاتِ الدّولِ الإْسلامیّةِ؟ت

ضَعِ المترادفاتِ و المتضاداتِ في مکانها الْمُناسِبِ.246

"صارَ / ازِْداد / بَعُدَ / أَلَم / باردِ / یَنْبوع / مَیِّت / تَأخیر"

تَأجیل ≠ ............الف

أَصْبَحَ = ............ب

حارّ ≠ ............پ

وَجْعَ = ............ت

قَرُبَ ≠ ............ث

نَقَصَ ≠ ............ج

حَیَّ ≠ ............چ

عَیْن = ............ح

. ن الصّحیح في ترجمةِ ما أشیر إلیهِ بِخَطٍّ عَیِّ

ی شدیدةٌ. (تب - آبریزش)247 هُوَ مُصابٌ بِزکامٍ و عِنْدهُ حُمَّ

الصّیدلیةُ في نَهایةِ مَمَرِّ الْمُستَوصَفِ. (راهرو - سالن)248

لَمِ شدیدٍ في صَدْري. (سرم - سینه ام)249 أَشْعُرُ بأَ

ریر. (ملحفه - پرده)250 رشَفُ قِطْعَةُ قُماشٍ تُوضَعُ عَلی السَّ الشَّ

بَعْضُ الْمٌفرَداتِ یَرتَبطُ ببَعْضِ الْبَضائِعِ الّتي ما کانَتْ عِنْدَ الْغربِ. (دستگاه چاپ - کالاها)251

انِتخِب التّوضیحَ المناسِبَ لِلْکلمات التّالیة.252

ر) ی - اَلأَْلَم - اَلْمُعَمَّ (الحضارَة - اَلْحُمَّ

طویلُ الْعُمْرِ وَ الْکبیر: ............الف

ضِدُّ الْبَدَویّةِ: ............ب

عورِ بِعَدَمِ اللّذةِ، سواءٌ یکونُ نفسیّاً أَوْ خُلقیّاً: .............پ ضِدُّ الرّاحَةِ وَالشُّ

تغییرُ دَرَجَةِ حرارَةِ الْجِسْمِ عِنْدَ الْمَرضِ: ............ت

حیحَةِ: رجَمَةِ الصَّ لِ الفَراغ بالتَّ کمَِّ

ةِ الّتي في نهِایَةِ مَمَرِّ المُستَوصَفِ.253 یدَلیَّ اسِتَلِمِ الأدویَةَ فِي الصَّ

داروها را از ............ که در انتهای ............ درمانگاه است، دریافت کن.
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رجمةَ الناقصةَ. ل التَّ کمَِّ

کنُتُ ساکِتاً و ما قُلْتُ کلَِمَةً، لأنِِّی کنُْتُ لا أعْرفُِ شیئاً عَنِ الْموضوع.254

ساکت ............ و کلمه ای نگفتم، زیرا چیزی دربارۀ موضوع ............ .

﴿قالَتِ الأَْعْرابُ آمَنّا قُلْ لَمْ تؤمِنوا وَ لکِنْ قولوا أسْلَمْنا...﴾255

بادیه نشینان گفتند ایمان آوردیم. بگو ............ بلکه ............ اسلام آوردیم.

ن العبارة الفارسیّة المناسبة للعبارة العربیة. عَیِّ

الخَیْرُ فی ما وَقَعَ.256

1) گر صبر کنی ز غوره حلوا سازی

2) هرچه پیش آید خوش آید

هْرُ یومانِ، یَومٌ لک و یَومٌ علیک.257 الدَّ

1) روزگارست آن که گه عزت دهد گه خوار دارد.

2) آسایش دو گیتی تفسیر این دو حرف است            با دوستان مروت با دشمنان مدارا

حیحة رجمة الصَّ ل التَّ کمَِّ

﴿یَقولونَ بأفواهِهِم ما لَیْس فی قلوبِهِم و اللّهُ أَعْلَمُ بِما یَکتْمون﴾:258

با ............ چیزی را می گویند که در دل هایشان نیست و خدا به آنچه پنهان می کنند ............ است.

عیّن العبارة الفارسیّة المناسبة لِلْعبارةِ العربیّةِ.259

"ب""الف"

فُنُ. تَجْري الرّیاحُ بِما لا تَشْتَهي السُّ

 
1. هرچه پیش آید خوش آید.

2. کم گوی و گزیده گوی چون دُرّ.اَلْبَعیدُ عَن العَینِ، بَعیدٌ عَنِ القلْبِ.

3. گر صبر کنی ز غوره حلوا سازی.أَکلَْتُمْ تَمْري و عَصَیْتُمْ أمْري.

. 4. نمک خورد و نمکدان شکست.خَیْرُ الْکلامِ ما قَلَّ و دَلَّ

برُ مِفتاحُ الْفَرجِ. 5. از دل برود هر آن که از دیده رود.اَلصَّ

اَلْخَیْرُ في ما وَقَعَ.
6. رود کشتی آنجا که خواهد خدای

/ و گر جامه بر تن دَرَد ناخدای
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حیحةَ. رجَمةَ الصَّ ن التَّ عَیِّ

عِبِ صاروا نشطینَ.260 کانَ الأْطفالُ یَلْعَبونَ بِالْکرَُةِ عَلی الشّاطِئ و بَعْدَ اللَّ

الف) کودکان در کنار ساحل با توپ بازی می کردند و پس از بازی بانشاط شدند.

ب) بچّه ها در کنار ساحل، توپ بازی کردند و بعد از بازی پرنشاط و خوشحال هستند.

إِنَّ اللّهَ کانَ غفوراً رحیماً.261

الف) بی گمان خدا آمرزنده و مهربان شد.

ب) بی گمان خدا بسیار آمرزنده و مهربان بود.

یا رازقَ کلُِّ مَزْروقٍ!262

الف) ای بسیار روزی دهندۀ همۀ روزی داده شدگان!

ب) ای روزی دهندۀ هر روزی داده شده!

آیات زیر را ترجمه کنید.

لاةِ و الزَّکاةِ﴾263 ﴿و کانَ یَأْمُرُ أَهْلَهُ بِالصَّ

﴿و أَوْفوا بِالْعَهْدِ إِنَّ الْعَهْدَ کانَ مَسْؤولاً﴾264

لْسَنَتِهِمْ ما لَیْسَ في قُلوبِهِمْ﴾265 ﴿... یَقولونَ بِأَ

﴿لَقَدْ کانَ في یوسُفَ و إِخْوَتِهِ آیاتٌ لِلسّائِلینَ﴾266

فَ بَیْنَ قُلوبِکمُْ فَأصْبَحْتُمْ بِنِعْمَتِهِ إِخواناً﴾267 لَّ ﴿وَ اذْکرُوا نعِْمَتَ اللّهِ عَلَیْکمُْ إِذ کنُْتُمْ أَعداءً فَأَ

ح الأخطاء فی التّحلیل الصّرفی:268 صَحَّ

ةً لِلآخرینَ. كَیفَ هولاء اَصْبَحوا اَئِمَّ

1) هولاء: اسم موصول - مفرد - نكره

2) اَصْبَحوا: فعل امیر - للمخاطبین - مجرد ثلاثی - متعدی - معلوم

ةً: اسم - مفرد - مؤنث - معرفه - اسم مبالغه 3) اَئِمَّ

: حرف ناصبه - غیرعامل ِـ 4) ل

5) آخرین اسم - مثنی - مؤنث - مضاف الیه - نكره

اُكْتُبْ التّحلیل الصرفی.269

1) جُهّال:

2) اَسْرَعَ:

إقْرأ النَّصَّ ثُمَّ أَجِبْ عَنِ الأْسْئَلَةِ.270

ةً في الأُْسْلوبِ و الْبَیانِ؛ و لانَسْتَطیعُ أَنْ نَجِدَ لُغَةً بِدونِ غاتِ في العالَم أَمْرٌ طبیعيٌّ یَجْعَلُها غَنیَّ عَلَیْنا أَنْ نَعْلَمَ أَنَّ تَبادُلَ الْمُفرداتِ بَیْنَ اللُّ

کلَماتٍ دخیلَةٍ.

ةِ قَبْلَ الإْسلامِ أَکثَْرَ مِنْ تَأْثیرهِا بَعْدَ الإْسلامِ و أَمّا بَعْدَ ظُهورِ الإْسلامِ فَقَدِ ازداتِ الْمُفرداتُ الْعَربیّةُ غةِ الْعَرَبیَّ ةِ عَلی اللُّ غةِ الفارسیَّ کانَ تأثیرُ اللُّ

. فِي اللُغةِ الفارسیّةِ بِسَبَبَ العامِلِ الدیّنيِّ

غاتِ؟الف ما هُوَ فائِدةُ تبادلُ المفردات بَیْنَ اللُّ



نوتروفیل
  WWW.NOTRUPHIL.COM

26/26لرنیتو 1403

هَلْ تَقْدِرُ أنْ نَجِدَ لُغَةً بدونِ کلماتِ دخیلَةٍ؟ب

غةِ الفارسیّةِ؟پ مَتی ازِادت المفرداتُ العربیّةُ في اللُّ

ن المحل الإعرابيّ :ت عَیِّ

1. المُفرداتِ: ............

............ : 2. طبیعيٌّ

1/24لرنیتو 1403

پاسخ سؤالات 1 تا 4

لقب های زشت ندهید - آلوده شدن به گناهان1

که عیب جویی کنی2

ستیز کن3

قیمت - تخفیف4

پاسخ سؤالات 5 تا 10

خفي ≠ ظاهر5

میّت: أموات6

لُحوم: لَحْم7

لَنْ یَتُب: توبه نخواهد کرد8

یَسْتَهْزئُ: إسْتهزاء9

ذَنْب = إِثْم10

الف) أسعار11

ب) سائح

پاسخ سؤالات 12 تا 13

ثلاثون12َ

إثني عَشَر13َ

هم د ز یا ــی  ب مهعر ســخنا پا
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�= الف) عسی = ربّما            ب) میت  حی14ّ

پاسخ سؤالات 15 تا 16

عیب نگیرید /کراهت دارید / لقب ندهید (نخوانید)15

گاهی / مرده اش16

پاسخ سؤالات 17 تا 20

ای کسانی که ایمان آوردید نباید گروهی، گروهی (دیگر) را مسخره کنند، شاید آن ها بهتر از (خودشان) باشند.17

و از خودتان عیب نگیرید و به همدیگر لقب های زشت ندهید.18

جاسوسی تلاشی زشت برای کشف رازهای مردم برای رسوا کردن آن ها است.19

چیزی سنگین تر از اخلاق نیک در ترازوی (اعمال) نیست.20

21

دانش1- آن چیزی است که در قلب مؤمن ماندگار است.

خرها2- خداوند سخن کسی را که صدایش را بدون دلیل منطقی بالا می برد به این حیوان تشبیه کرده است.

نهی ازمنکر3- آن از واجبات دینی و فرهنگی است.

منافق (دورو)4- او بدترین مردم است زیرا دورو است.

خودپسند 

جنس 
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22
(3) غیبت1- گناهانی که بسیار زشت است ولی خداوند آن را می آمرزد.

() جنس2- تلاشی زشت برای کشف اسرا مردم!

(4) بسیار توبه پذیر3- یاد کردن برادرت به آنچه بد نی داند و خداوند آن را حرام قرار داد.

() چه بد است.4- کسی که توبه را از بندگانش می پذیرد زیرا او مهربان است.

(2) جاسوسی کردن 

(1) گناهان بزرگ 

پاسخ سؤالات 23 تا 26

از برادرانم شنیدم که بهترین برادرانم کسی است که عیب هایم را به من هدیه دهد.23

قیمت شلوارها از 86 هزار تومان آغاز می شود تا 97 هزار تومان.24

متأسفانه گاهی می بینم که بعضی از همکارانم در کارهای دیگران جاسوسی می کنند برای رسوا کردن آن ها.25

هرکس شهوتش بر عقلش چیره شود پس او بدتر از چارپایان است.26

پاسخ سؤال 27

اَحَبّ (مبتدا) - عِباد (مجرور به حرف جر)27

28
الکسَبُ: خبر - الحلالِ: مجرور به حرف جَرّالف

مَن: فاعل - الغَیبَ: مفعولب

پاسخ سؤالات 29 تا 30

داناترین مردم کسی است که دانش مردم را به دانش خود بیفزاید.29

المبتدا: أعلمُ - الجاروالمجرور: إلی علمِ - اسم التفضیل:أعلمُ - المفعول: علمَ

آن کوه بلند بلندترین کوه ها در منطقه است.30

اسم التفضیل: أعلی - اسم المفعول: المرتَفع - مضاف الیه: ألجبال - الجار و المجرور: فی المنطقه
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الف) المُؤمنینَ: اسم فاعل31

ب) علامّ: اسم مبالغه

اسم مکان: مَلعبَ / اسم تفضیل: اقوی32

اسم فاعل: غافر / اسم المبالغة: علامّ / اسم المکان: مکتبة / اسم التفضیل: خیر33

34
اسم التفضیلاسم المبالغةاسم المکاناسم المفعولاسم الفاعل***

رین / مُنْذِرینکلمه أعْلی / أحْسَنغَفّار / أمّارةمَشْرِق / مَغْربِمُرْسَلین / مُجَرَّبمُبشِّ

ترجمه
بشارت دهنده /

بیم دهنده

فرستاده شدگان /

آزموده، تجربه شده
مشرق / مغرب

بسیار آمرزنده / بسیار

دستوردهنده

بلندتر، بهتر / نیک تر،

خوب تر

35
سالف الذنوبَ الکبیرةَ مثل الاِستهزاء، الغیبة، التجَسُّ

بسورةِ الاخلاقِب

36
یَهْرُبُ = یَفرُّالف

"دانش آموز شیطان و سربه هوا از انجام وظایف و حضور در کلاس مدرسه فرار می کند و همیشه به اطراف خود نگاه می کند. او

همیشه سر خود را به سمت راست و چپ می چرخاند."

الیَمینِ ≠ الیَسارب

37
ةً = تارةًالف مَرَّ

بین آنها یک دانش آموز بی قرار (شرور) وجود داشت که در اول کلاس، گاهی به عقب می نگریست و با دیگران حرف می زد.

همچنین در امتحان، گاهی با کسی که جلوی او نشسته بود، آهسته صحبت می کرد.

اَمام ≠ وراءب

 بین آنها یک دانش آموز بی قرار (شرور) وجود داشت که در اول کلاس، گاهی به عقب می نگریست و با دیگران حرف می زد.

همچنین در امتحان، گاهی با کسی که جلوی او نشسته بود، آهسته صحبت می کرد. 

پاسخ سؤالات 38 تا 40

همنشینی کنید38

دوری نکنید / دور نشوید39

نجات داده است40
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پاسخ سؤالات 41 تا 46

نزدیک بود41

روی برگرداند42

زنگ درسی43

مُچ گیری44

شلوغ کننده45

رفتار46

�= الف) اثم = ذَنْب              ب) مخبوء  ظاهر47

پاسخ سؤالات 48 تا 49

همزیستی کنید48

گاهی به یاد می آورد49

پاسخ سؤالات 50 تا 51

صحیح50

غیرالصّحیحة51

پاسخ سؤالات 52 تا 55

دانش آموزان به صحبت معلم شیمی گوش می کردند.52

هرکس خوب به درس گوش ندهد، در امتحان مردود می شود.53

که سخنش را قطع نکند و در کلام از او سبقت نگیرد، و صبر کند تا از کلام فارغ شود.54

هرچه در دنیا بکاری، در آخرت برداشت می کنی.55
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پاسخ سؤالات 56 تا 58

رسولی به سوی فرعون فرستادیم پس فرعون از آن رسول نافرمانی کرد.56

خوشا به حال کسی که مردم از زبانش نمی ترسند.57

دانش آموزان با پشیمانی به استادشان تعهد دادند که دروغ نگویند.58

پاسخ سؤال 59

الخطأ59

پاسخ سؤالات 60 تا 61

حیح60 الصَّ

اَلْخطأ61

فِّ یُکتَْبُ عَلَیها.62 ورة (3) ← لَوْحٌ فی الصَّ بُّ السَّ

الهَمْس (4) ← کلامٌ خَفِیٌّ بَیْنَ الشخصیْنِ.

ة" زائد می باشند. "التّبجیل و الحِصَّ

پاسخ سؤالات 63 تا 64

دانش آموز در محضر معلّم آدابی دارد، هرکس پایبند به آن باشد، موفّق می شود.63

در ترازوی اعمال چیزی سنگین تر از خوش اخلاقی نیست.64

مهران: فاعل - مُشکِلَة: مضاف  الیه - العظیمة: صفت - المعلم: مجرور به حرف جر65

پاسخ سؤالات 66 تا 68

خبر و مرفوع66

فاعل67
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مضاف الیه68

إنْ: أدات شرط / تَنْصروا: فعل شرط / یَنْصُرْ: جواب شرط69

ترجمه: اگر خدا را یاری کنید، شما را یاری می کند و گام هایتان را استوار می سازد.

اگر خوبی بکاری شادی درو می کنی.70

اداة شرط: إنْ / فعل شرط: تزرع / جواب شرط: تحصد

الفعل الشّرط: تُقْرضِوا - الجواب الشرط: یضاعِفْه71ُ

پاسخ سؤال 72

(6) اَلْعلاقاتُ بین الأشخاص و التضامن72

عور بالتمیّز (8) اسِْتعظام النّفس و الشُّ

(4) ذُنوبٌ لایغفرها اللّهُ

(2) اَلّذي لایَسْتَمِعُ الی الدّرس و یَضُرُّ الطلاب الآخرین

. (3) التحدثُ إلی الآخرین بصوتٍ خفيٍّ

(7) مُحاولةٌ قبیحةٌ لِکشَْفِ أَسرارِ النّاسِ.

پاسخ سؤالات 73 تا 78

هنگامی که بندگان من از تو دربارۀ من بپرسند (پس بگو) همانا من نزدیکم؟73

هرآنچه در کلاس یاد می گیری در امتحان ها به تو کمک می کند.74

دانش آموز نباید که از انجام تکالیف مدرسه فرار کند.75

هرچه از کار خوب انجام دادی (انجام بدهی) آن را اندوخته ای برای آخرتت می یابی!76

بر کارمندان لازم است (کارمندان باید) که در اداره نخوابند!77

در کلاس ما دانش آموز شلوغ کننده ای است او با هم کلاسی مانند خودش آهسته صحبت می کند و می خندد.78

79
تواضُعُ الطالب أمامَ المعلم کتواضع الولد أمامَ والده.الف

لِزین الدّین العامليّ.ب

علیم.پ ربیةِ و التَّ في مَجالات التَّ
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پاسخ سؤالات 80 تا 81

تَنه80

کشاورزان - پرچین یا حصار81

پاسخ سؤالات 82 تا 83

آفساید82

آلوده کننده83

الف) جُذُوع              ب) جَزیرة84

پاسخ سؤالات 85 تا 86

کهنسال85

دروازه بان86

المقاتلون: رزمندگان / شعفٍ: شادمانی ای87

مصباحٌ: چراغی / النداء: ندا ـ صدا88

�= الف) إحترام = تبجیل                    ب) دَنا  بَعُد89َ

90
شکافندۀ ـ هسته ـ بیرون می آورندالف

پیروی نکنب

پاسخ سؤالات 91 تا 93

الصّحیحة91

الصّحیحة92

الصّحیحة93
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"2" ← الّذِی یُعطیه الله عمراً طویلاً.94

"4" ← الّذِی یَصفِرُ فی مباراة کرُةِ القدم.

جمعُ و الدّوران حَولَ شیءٍ. "1" ← التَّ

"3" ← صفاتٌ أحَدٍ أو شیءٍ.

پاسخ سؤالات 95 تا 96

95(2)

96(2)

پاسخ سؤالات 97 تا 100

بر گوینده واجب است به آنچه می گوید عمل کند تا رفتارشان را تغییر دهد.97

زبانت را به نرمی سخن عادت بده.98

سازمان یونسکو مسجد امام و گنبدقابوس را در لیست میراث جهانی ثبت کرد.99

باید به ورزشگاه برویم قبل ازاینکه از تماشاچیان پر شود.100

در زنگ اول دانش آموزی مردود بود. این (آن) دانش آموز با کسی که پشت سرش بود صحبت می کرد.101

اسم معرفه: الحصّة، الأولی، الطّالب (ذکر یک مورد کافی است)

پاسخ سؤالات 102 تا 105

از مهم ترین ویژگی های این درخت این است که در طول سال میوه هایی می دهد.102

درخت خفه کننده درختان دیگر را با درهم پیچیدن اطرافشان خفه می کند.103

ما باید به ورزشگاه برویم قبل ازاینکه از تماشاچیان پر شود.104

سنجاب بعضی از دانه های سالم بلوط را دفن می کند و گاهی جایشان را فراموش می کند.105

پاسخ سؤالات 106 تا 107

شکافنده - هسته106
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نه (9) - سه هزار و پانصد (3500)107

پاسخ سؤالات 108 تا 109

خَیرٌ (خبر) / الجاهِل (مضاف        إلیه)108

"دشمنی عاقل بهتر از دوستی جاهل است."

لیمَةِ ( صفت)109 نجابُ (فاعل) / السَّ السِّ

"سنجاب بعضی از دانه های سالم بلوط را زیر خاک می گذارد."

پاسخ سؤالات 110 تا 111

خیر (مبتدا) - زرعٌ (خبر) - ـهُ (مفعول به) - صاحبٌ (فاعل)110

الخانقه (صفت) - الغابات (مضاف الیه)111

ظواهر: مبتدا - الطّبیعة: مضاف الیه - تُثبِتُ: خبر - حقیقةً: مفعول (به) - واحدةً: صفت - اللهِ: مضاف الیه112

معرفه: مازندران ـ الصّداقة // نکره: هجمَةٌ ـ قویّةٌ ـ غاباتٌ ـ جمیلَة113ٌ

ترجمه: در استان ایلام درختی است که گاهی دو هزار سال عمر می کند. این درخت، درخت بلوط نامیده می شود. (گاهی عمر آن به دو114

هزار سال می رسد)

اسم معرفه: ایلام، العمر، الشجرة، البلوط (ذکر 1 مورد کافی است)

پاسخ سؤالات 115 تا 116

تَخْتَلِف115ُ

ل116َ قد سَجَّ

1) چراغ در شیشه ای است، آن شیشه  گویی ستاره ای درخشان است.117

2) به  سوی فرعون پیامبری را فرستادیم.

معرفه: المصباح - الزجاجة - فرعون

نکرة: زجاجةِ - رسولاً

پاسخ سؤالات 118 تا 119
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تُثْبِت118ُ

ث119ُ سَنَتَحَدَّ

120
کسیاج حول المَزارع لحمایةِ مَحاصیلهم من الحیوانات.الف

فی جُزرِ المحیطِ  الهادئ.ب

جزیرة ـ غُصنپ

پاسخ سؤالات 121 تا 122

�= لَهُ  عَلَيه121ِ

=المرء  الإنسان122

�= =الف) إثم  ذنب            ب) خشونة  لین123

م124َ الف) ودّ = حبّ ب) سَکتََ ≠ تَکلََّ

پاسخ سؤالات 125 تا 128

اَقْوال125

اَدَب126

زَهْر127

عُقول128

پاسخ سؤالات 129 تا 132

لغزش129

خوشا به حال130ِ

پنهان131
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گفتار و کردار زشت132

ثَ                                                        ب) أحیاء ≠ مَوْتَی133 مَ = حَدَّ الف) کلََّ

پاسخ سؤال 134

شناخته شوید / پنهان است134

پاسخ سؤالات 135 تا 136

دانش        آموزان توانستند مشکلشان را هنگام ترکیدن چرخ حل کنند.135

بی        گمان خدا کسی را که دروغگو و بسیار کافر است راهنمایی نمی        کند.136

پاسخ سؤال 137

لقب ندهید137

پاسخ سؤالات 138 تا 139

138(1)

139(2)

پاسخ سؤالات 140 تا 142

با دانش و پند نیکو به راه پروردگارت فرابخوان.140

بادهای شدیدی وزیدند و پس خانه ای را کنار ساحل دریا ویران کردند.141

باید عمل کننده باشد به آنچه می گوید تا رفتار آن ها را تغییر دهد.142

الف) عاهَد143َ

عَنُّت ب) التَّ

144
برای خودتان ـ می یابیدالف
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پاسخ سؤالات 145 تا 148

الصّحیح145

حیح146 الصَّ

اَلْخَطأ147

حیح148 الصَّ

پاسخ سؤال 149

سِنجاباً = مفعول / شَجَرَةٍ = مجرور به حرف جر149

پاسخ سؤالات 150 تا 154

بُرهانٌ ← فاعل150

بِحَبْلِ ← جار و مجرور151

نوراً ← مفعول / مُبیناً ← صفت152

اَلْکلاَمُ ← مبتدا / یَجُرُّ ← خبر (به صورت جملۀ فعلیه آمده است) / اَلْکلاَمَ ← مفعول153

لسِانَ ← مفعول / اَلْکلاَمِ ← مضاف الیه / کـَ ← مضاف الیه154

پاسخ سؤالات 155 تا 159

ترجمه: همانا از بدترین بندگان خدا کسی است که همنشینی با او به خاطر گفتار و کردار زشتش ناپسند باشد.155

مصدر: مُجالَسة / مصدر باب مُفاعَلة

جار و مجرور: مِنْ شَرِّ / لِفُحْشِ

فعل مجهول: تُکرَْهُ
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ترجمه: با مردم به اندازه عقل هایشان سخن بگو.156

مْ ← امر باب تفعیل فعل امر: کلََّ

جار و مجرور: عَلی قَدْرِ

مفعول: النّاسَ

مضاف الیه: عُقولِ / ـهِمْ

ترجمه: باتقواترین مردم کسی است که در آنچه به سود و زیانش است، حق را گفت (بگوید).157

اسم تفضیل: أَتْقَی

مبتدا: أتقی

فعل ماضی: قالَ

مضاف الیه: النّاسِ

ترجمه: از جایگاه  تهمت ها پروا کنید (دوری کنید).158

مفعول: مَواضِعَ

اسم مکان: مَواضِعَ بر وزن مَفاعِل - مفرد آن: مَوْضِع: بر وزن مَفْعِل

ترجمه: فکر کن سپس سخن بگو تا از جای لغزنده سالم بمانی.159

ل مَ: تَکلَُّم ← باب تَفَعُّ مصدر تَکلََّ

مضارع فَکِّرْ: یُفَکِّرُ ← باب تفعیل

پاسخ سؤال 160

برنامه        ای را یافتم که مرا در یادگیری عربی کمک می        کرد.160

پاسخ سؤال 161

که مرا در فهم متون کمک کند. (کمک می        کند)161

پاسخ سؤال 162

(وَجدتُ / ماضی) / (یُساعِدنی / مضارع)162

یُساعِدُنی ← ترجمه: به دنبال کتابی می گردم که مرا در ترجمه کمک می کند.163

164
مشارکت کند.الف

پاسخ سؤالات 165 تا 167
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ب ← "یُساعِدُ" فعل مضارع است و در گزینه 1 "کمک کرده است" ترجمه شده که غلط است.165

الف ← "أَحْسَنُ" به معنی "نیکوتر" است و "جادِلْ" نیز فعل امر است.166

ب ← "کنَْزٌ" نکره است "گنجی" و لاتَنْفَدُ به عنوان جمله وصفی است که در ترجمه نیاز به "که" رابط دارد و باید به صورت فعل مضارع167

منفی هم ترجمه شود.

168
یَجِبُ عَلیه أَنْ یَعْمَلَ بِکلاَمِهِ.الف

أَي (یعنی) کلُُّ ما یَقولُ یَعْمَلُ بِهِ.ب

لِکیَ یُقْنِعَهُمْ.پ

=�= فَشِل  نَجَحَ             مقال  کلام169

�= الف) مقال = کلام                    ب) یفشل  ینجح170

پاسخ سؤالات 171 تا 178

سؤال171

أدویة172

اسبوع173

إخوان، أخوة174

جذع175

زُملاء176

خُطط177

اساتذة178

پاسخ سؤالات 179 تا 182

وَصْفَة ← نسخه179

إحتیال ← فریبکاری180
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الْجامِعة ← دانشگاه181

عاء ← دعا کردن182 الدُّ

پاسخ سؤالات 183 تا 188

صُداع ← سردرد183

زاویةٍ ← گوشه ای184

اَلْکذَْبُ ← دروغ185

اَلمقال ← گفتار186

جِلْد ← پوست187

اَلْمُعارضِة ← مخالفت188

پاسخ سؤال 189

فروش - نسخه - غیرمجاز (ممنوع)189

پاسخ سؤال 190

نباید دخالت کند / تهمت ها / دانشی (نکره ترجمه شود)190

پاسخ سؤال 191

دروغ گو / نزدیک می سازد191

پاسخ سؤالات 192 تا 194

توصیه کرد - پژوهش192

نمی داند - می افتد193
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هرگز نخواهند دست یافت - تلاش کنند194

195
کشاورزان درخت نفت را مانند پرچینی برای حمایت محصولاتشان به کار می برند.الف

196
فکر کن تا از لغزش سالم بمانی.الف

درسی را آموختیم که هرگز آن را فراموش نخواهیم کرد.ب

نسخه ای دادم که بر روی آن قرص های آرام بخش نوشته شد.پ

پاسخ سؤال 197

مفعول - جار و مجرور - مفعول197

پاسخ سؤالات 198 تا 199

فی الاسبوع: جار و مجرور / الطلابّ: فاعل / الامتحان: مضاف الیه198

فریق: مبتدا / فائز: خبر199

ترجمۀ متن:200

جوان بسیار دروغ گویی بود و همیشه دروغ می گفت تا از اشتباهاتش رهایی یابد. در روزی از روزها این جوان سوار بر ماشینش شد و با

سرعت زیاد می راند.

پلیس اقدام به توقفش کرد و جوان خواست که از پلیس فرار کند ولی نتوانست. جوان به او گفت: مادرم در منزل مریض است و من

به سوی او می روم و به همین دلیل با سرعت رانندگی می کردم. پلیس گفت: من پزشک هستم و با تو می آیم به بیمارستان بروم. جوان

قبول نکرد و خجالت کشید و تصمیم گرفت هرگز دروغ نگوید.

جوان دروغ گو به پلیس چه گفت؟ أمي مريضة في المنزل و أنا ذاهب إليها و بذلك كنت أقود السّيارة مسرعاً.الف

شغل دیگر پلیس چه بود؟ طبیبٌب

حتى يتخلّصَ: تا رهایی یابد، أن يتهرّب: که فرار کند، حتی نذهبَ: تا برویم، أن لایکذبَ: که دروغ نگوید.پ

آیا پلیس برای مچ گیری خواست که با جوان دروغ گو برود؟ لا هو طبیبٌ جدّا.ت

پاسخ سؤالات 201 تا 202

 مورد (ب) صحیح است. 201
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 مورد (ب) صحیح است. 202

الف) الحقیبة          ب) الجُسور203

بُعِثَ = اُرسِلَ            الصّدیق ≠ العدو204ّ

205
( ) الشهادةالف

(3) اَلْحضارة ← تمدّن

(2) الثّقافة ← فرهنگ

مد ← بی نیاز (4) الصَّ

(1) أُردیّة ← زبان اردو

( ) أَنْقَرَة ← آنکارا

پاسخ سؤالات 206 تا 210

مهمان دوست (مهمان نواز)206

سخنرانی207

نجاری (کارگاه نجاری)208

صد209

سیم کارت210

211
حضارةالف

الزمیلب

مُنْذپ

شهاداتت

پاسخ سؤال 212

سخن گفتم ـ موفق شوند212

پاسخ سؤالات 213 تا 214
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213(2)

214(1)

پاسخ سؤالات 215 تا 217

دانشجویان با استادشان پیمان بستند که دیگر دروغ نگویند.215

مردم خواب اند هرگاه بمیرند؛ بیدار می شوند.216

ستم نکن همان گونه که دوست نداری به تو ستم شود و خوبی کن همان گونه که دوست داری به تو خوبی شود.217

پاسخ سؤالات 218 تا 219

دکتر شیمل در آلمان متولد شد و او از مشهورترین خاورشناسان به شمار می آید.218

از زمان کودکی اش مشتاق هرآنچه به مشرق زمین ارتباط دارد، بود و شیفتۀ ایران.219

پاسخ سؤالات 220 تا 222

الصحیح220َ

الخَطَأ221

الخَطَأ222

223
(3) چون از او گشتی همه چیز از تو گشت.الف

(2) زبان سرخ سر سبز دهد بر باد.

(4) حرف، حرف می آورد.

(1) آزموده را آزمودن خطاست.

پاسخ سؤالات 224 تا 227

ایمان آوردیم / ایمان نیاوردید / اسلام آوردیم224

هدایت کند225
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به دست آوردن / باید بخوریم226

تا بدانند / برنامه هایشان227

نی: مفعول - مَظاهِرُ: نائب فاعل - جَدّ: فاعل - التّقَدّم: مضاف الیه - ی: مضاف الیه - العِلْمِ: مضاف الیه - الفقراء: مفعول228

پاسخ سؤالات 229 تا 231

ب: باید توکل کنند.229

ج: ندانسته        اند.230

ب: نباید سفر کنند.231

پاسخ سؤالات 232 تا 233

ستم نکن232

لَن یَرجِع233َ

پاسخ سؤالات 234 تا 235

أن اذهب234

یَعْمل235

پاسخ سؤالات 236 تا 238

لاتَیأس236

أشار237َ

لأشِتری238

پاسخ سؤالات 239 تا 243
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ننوشتند239

فرمان می داد240

تا بدانند241

بازنخواهد گشت242

باید بپرستند243

1) لم ینْظُرْ: زیرا بر اساس فعل ماضی، باید ینتظر بر وزن یفتعل و از باب افتعال باشد.244

مَ: از باب تفعل می باشد و مصدر آن تكلم است. 2) تَكَلَّ

3) مُعَرَّب: اسم مفعول است و اسم فاعل آن معرب است.

245
هِيَ مِن أَشْهَر الْمُستشرقین.الف

فی الفلسفة و العُلومِ الإسلامیّة.ب

ألمانیاپ

لاع عَلی حقائِق الدّین الإسلاميّت دَعْوتُها مِنَ العالَم الغربيّ للاِطِّ

246
تأجیل ≠ تأخیرالف

أَصبح = صارَب

حارَّ ≠ باردِپ

وَجْعَ = أَلَمت

بَعُدَ ≠ قَرُبَث

ازِْداد ≠ نَقَصج

حَيّ ≠ میّتچ

یَنْبوع = عَیْنح

پاسخ سؤالات 247 تا 251

تب247
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راهرو248

سینه ام249

ملحفه250

کالاها251

252
رالف اَلْمُعَمَّ

اَلْحَضارةب

اَلأَْلَمپ

یت اَلْحُمَّ

پاسخ سؤال 253

داروخانه راهرو253

پاسخ سؤالات 254 تا 255

ساکت بودم و کلمه ای نگفتم، زیرا چیزی دربارۀ موضوع نمی دانستم.254

بادیه نشینان گفتند ایمان آوردیم. بگو ایمان نیاوردید، بلکه بگویید اسلام آوردیم.255

پاسخ سؤالات 256 تا 257

2 (هرچه پیش آید خوش آید)256

1 (روزگارست آن که گه عزت دهد گه خوار دارد)257

پاسخ سؤال 258

دهان هایشان / داناتر، آگاه تر258
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خَیْرُ الْکلامِ ما قَلَّ و دَلَّ ← (2)259

فنُ ← (6) تجری الرّیاحُ بما لاتشتهي السُّ

- البعید عن العین - بعیدٌ عَن القلب ← (5)

أکلتم تمري و عصیتم أمري ← (4)

بْرُ مفتاح الفرجِ ← (3) اَلصَّ

الخیرُ في ما وَقَعَ ← (1)

پاسخ سؤالات 260 تا 262

الف260

ب261

ب262

پاسخ سؤالات 263 تا 267

"و خانواده اش (خاندانش) را به نماز و زکات دستور می داد."263

"و به عهد و پیمان وفا کنید، بی گمان عهد و پیمان مسئولیت آور است."264

"با زبان هایشان آنچه را که در قلب هایشان نیست، می گویند."265

"بی گمان در یوسف و برادرانش نشانه هایی برای پرسش گران بوده است."266

"و نعمت خداوند را بر خودتان به یاد آورید آنگاه که دشمن بودید پس میان قلب هایتان اُلفت و مهربانی ایجاد کرد پس به نعمت او برادر267

شدید."

1) اسم اشاره - جمع مذكر اَوْ مؤنث - معرفه268

2) فعل ماضی - لِلغائبینَ - مزید ثلاثی - لازم

3) اسم - جمع مكسّر - نكره - جامد

4) حرف جرّ - عامل

5) اسم - جمع مذكر سالم - مذكر - مجرور به حرف جر - معرفه به ال

1) جُهّال: اسم، جمع التّكسیر، (مفرده جاهل)، نكره، اسم فاعل269

2) اَسْرَعَ: فعل ماضی، للغائب (مفرد مذكر غائب)،  مزید ثلاثی من باب افعال، لازم، معلوم

270
ةً في الأُْسلوبِ و البیان.الف یَجْعَلُها غَنیَّ
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